S Caare Ilepeo6pakenns [ocoma bora i
Cnaca Hamoro Icyca Xpucra - 6 cepnHa

Antudon 1

Cmux 1: Bocknukuite [ociogeBi, Bcs 3emiie,* criBaiiTe >k iMeHi 110T0,
Bipmaiite cnasy xBai Voro (ITc 65,2).

IIpucnis: Monutsamu boropoanui,* Crace, ciacu Hac.

Cmux 2: Tonoc rpomy TBOTO B HeOOKpY3i, OCBiTI/IN O/IMICKaBKY TBOI
BCeJIeHHY,* 3purHynacs i sarpemrina sems (I1c 76,19).

IIpucnis: Monutsamu boropoanui,* Crace, ciacu Hac.

Cmux 3:'Y cnaBy i1 Benud OJATHYBCA TI,* IPUOJiBCA CBIT/IOM, Hade
pusoio (ITc 103,1-2).

IIpucnis: Monursamu boropoanui,* Crace, ciacu Hac.

+Cnasa Or1to, i Cuny, i CBaromy Jlyxosi. | HuHi, i noBcskuyac, i Ha Bikn
BiuHi. AMiHb.

Ao cnisaemo 2uti anmugpon: Ipucnis: Monuramu boropopnii, Criace, criacu

Hac. Ak Hi mo cnisaemo: €EgyHOponHMit CHHY

Antudon 2
Cmux 1: Topu cioHchbKi, pebpa miBHiuHI,* ropop mapst Benukoro (I1c 47,3).

Ipucnis: Cracu Hac, Cuny Boxxuit,* 1m0 mepeo6pasuBcst Ha ropi, CIiBaeMo Tobi:
Anmnnys.

Cmux 2: 1 yBiB Ix 0 TOpu CBSITVHI CBOEL, ropu Tiel,* o 3g06ysa mpasus iioro (Ilc
77,54).

IIpucnis: Cracu Hac, Cuny Boxxuit,* 1m0 mepeo6pasuBcst Ha ropi, CiiBaeMo Tobi:
Amunys.
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Text from “The Divine Liturgy: An Anthology for Worship™; Pg. 875

First Antiphon

Verse 1: Shout to the Lord, all the earth,* sing now to His name, give
glory to His praise (Ps 65:2).

Refrain: Through the prayers of the Mother of God,* O Saviour, save us.

Verse 2: The voice of Your thunder was in the whirlwind;* Your lightning
lit up the world (Ps 76:19).

Refrain: Through the prayers of the Mother of God,* O Saviour, save us.

Verse 3: You have clothed Yourself in praise and splendor;* You robe
Yourself in light as with a cloak (Ps 103:1-2).

Refrain: Through the prayers of the Mother of God,* O Saviour, save us.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Now and
for ever and ever. Amen.

If the second antiphon is sung: (Refrain: Through the prayers of the Mother of
God O Saviour, save us.) Otherwise we sing: Only-begotten Son...

Second Antiphon
Verse 1: Mount Zion, the northern slopes,* is the city of the great king (Ps 47:3).
Refrain: Son of God, transfigured on the mount,* save us who sing to You: Alleluia.

Verse 2: And He led them to the mount of His holy place,* to this mountain, which His
right hand had won (Ps 77:54).

Refrain: Son of God, transfigured on the mount,* save us who sing to You: Alleluia.



Cmux 3: Topy CiOHCBKY, IKy BO3/TI00UB, i 30yAyBaB,* sIK OZHOPOra, CBATUINILE CBOE
(Ilc 77,68-69).

IIpucnis: Cracu Hac, Cuny boxumit,* mo nepeo6pas3uscs Ha ropi, criBaeMo ToOi:
Anmnmnys.

Cnapa i auni: €Egunopogunit Cuny:

Antndon 3

Cmux 1: Ti, mo HapgioTbcsa Ha [ocniopa, — sk ropa CioH, 1110 He
xutaerbes nosik (ITc 124,1).

Tponap (enac 7): Ilepeobpasuscs Tu Ha ropi, Xpucte boxxe,* mokasapuin
y4eHMKaM TBOIM C/IaBy TBOIO, CKinbKy 3mormn.* Hexait sacige i Ham,
TpillHMM,* CBiT/IO TBO€ NOBCAKYAcHe,* MonurBamu boropopuii,*
CsitnomaBue, craBa T00i.

Cmux 2: Topu HaBKpYT Jioro — i [ociogb HaBKpyT /rofeli CBOIX Bifi HMHI i
noBiky (I1c 124,2).

Tponap (znac 7): Ilepeo6pasuscs tu Ha ropi, Xpucre boxe...

Cmux 3: Tocriogy, XTO nepebyBae B >KUT/Ii TBOIM 200 XTO BCETUTHCA Ha
cBsrint ropi tBoin? (Ilc 14,1)

Tponap (2nac 7): Ilepeo6pasuscs tn Ha ropi, Xpucre boxe...

Cmux 4: Xto Buiifie Ha ropy locriopHIo a60 XTO cTaHe Ha MiCIIi CBATIM
imoro? (Ilc 23,3)

Tponap (znac 7): Ilepeo6pasuscs tu Ha ropi, Xpucre boxe...

Bxiowe: Tocropy, MilIM CBIiT/IO TBOE i icTMHY TBOXO — Ti MeHe HaBUMINM i
npuBenu Ha ropy cBATy TBolo (I1c 42,3).

Verse 3: Mount Zion which He loved, He made His holy place;* as steadfast as a
monolith (Ps 77:68-69).

Refrain: Son of God, transfigured on the mount,* save us who sing to You: Alleluia.

Glory... now... Only-begotten Son...

Third Antiphon

Verse 1(Soloist): Those who trust in the Lord are like Mount Sion which
cannot be moved (Ps 124:1).

Troparion (Tone 7): You were transfigured on the mount, O Christ
God,* showing Your glory to Your disciples as much as they could bear.*
Make Your eternal light shine* also on us who are sinners,* through the
prayers of the Mother of God,* O Giver of Light, glory to You!

Verse 2 (Soloist): The mountains surround it, and the Lord surrounds His
people now and for ever (Ps 124:2).

Troparion (Tone 7): You were transfigured on the mount...

Verse 3 (Soloist): Lord, who will stay in Your dwelling place, or abide on
Your holy mountain? (Ps 14:1)

Troparion (Tone 7): You were transfigured on the mount...

Verse 4 (Soloist): Who will ascend the Lord’s mountain, or stand in His
holy place? (Ps 23:3)

Troparion (Tone 7): You were transfigured on the mount...

Entrance Verse (Soloist): Lord, send forth Your light and Your truth, these
have guided and led me to Your holy mountain (Ps 42:3).



Tponap (enac 7): Ilepeobpasuscs i Ha ropi, Xpucte boxxe,* mokasapuin
y4eHMKaM TBOIM C/IaBy TBOIO, CKinbKM 3mormn.* Hexait sacige i Ham,
TpillHMM,* CBIiT/IO TBO€ NOBCAKYAcHe,* MonurBamu boropoauii,*
Csitnogasue, craBa To0i.

+Cnasa Omupo, i Cuny, i Ceamomy Jlyxoei. I nuui, i nosécaxuac, i Ha 6iKku
8iuHi. AMiHb.

Konoax (enac 7): Ha ropi nepeo6pasuBcs T* i, CKiIbKy 3MOI/IN, YYEHVKI
TBOI C/aBy TBOIO, Xpucte boxe, Bupimm* mo6, komm mobadarb, K
Tebe PO3NMHAIOTH,* CTPaKAAHHA 3pO3yMinu JoOpOBinbHe,* a CBITOBI
IPOIOBiATH,* 0 TN €cK BOiCTUHY OTYe CAAHHA.

Ipoximen (2nac 4): Sxi Benmuni pina Tsoi, Tocmogu!* Bce mpemynpo
corBopuB Tu (IIc 103,24).

Cmux: bnarocnosu, gyue mos, locrioga! Tocniogu, boxke miii, Tu
Benbmu Benukuit (ITc 103,1).

Anocmon: (2IIT 1,10-19): bpamms, crapaiiTecb YTBEpAUTM Balle
IOK/IMKAaHHA i BUOpaHHA; 60 Te poOMBINM, HIKONMM He CIIOTMKHETeC.
TaxuM 60 umHOM HIMpOKO OyAe BaM Bigkputuil BXin y Biune IJapcrtBO
Tocrioma nHamroro i Crraca Icyca Xpucra. Och 4oMy s HOBCAKYAC HOATUMY,
06 IpuragyBaTy BaM Ii pedi, X04 BU IX 3HAETE 11 YTBEPIKEHI B
TenepilHiil mpapfi. BBakaro 3a copasegiuBe, IOKM A B LiM Tii,
po30ymKyBaTH Bac LVIMM IONEpeIKeHHsAMY, 3HAIOYM, 1[0 He3abapoMm
Tpeba byme MeHi MOKMHYTH Tio Moe, Ak i Tocmopp Ham Icyc Xpucroc
MeHi 1ie 00’saBuB. byny, ogHak, Hamararucs, o0 BU 3aBX/Y, HaBiTb i
10 MOIM Bifgxopi, TpuManyu B mam sATi i peui. He 3a 6arikamu 60, Xutpo
BUTaJaHUMU, VY4, 00’ ABUIN MU BaM noTyry 1 npuxif [ocnoga Hamoro
Icyca Xpucra, ame OyBIIM HAaOYHMMU CBiffkamm jioro Bemnyi. bo BiH
npuiiHAB Biff bora OTLA 4ecTd i cMaBy, KOMM 10 HHOTO IPUIIIOB TAKMUIA
ronoc Bif BenmuHoi cinaBu: «Ie Miit cuH 061, AKOro A Briogo6as.» I e
TOJI0C MM YY/IM, SIK CXOAMB 3 Heba, Komu My 6ynIM 3 HUM Ha CBATIil ropi.
I MmaeMo 1ie cubHilIe Ipopoye coBo. By nobpe pobure, BBaKaouy Ha
HbOT'O fIK Ha CBITW/IbHMUK, AKMUI CBITUTD y TEMHIM MiCIli, @K IIOK) IIOYHE
PO3BUAHATICH, 1 paHHA 30pA 3i1ifie B CEpLIAX BallKX.

Troparion (Tone 7): You were transfigured on the mount, O Christ
God,* showing Your glory to Your disciples as much as they could bear.*
Make Your eternal light shine* also on us who are sinners,* through the
prayers of the Mother of God,* O Giver of Light, glory to You!

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Now and for
ever and ever. Amen.

Kontakion (Tone 7): You were transfigured on the mount, O Christ
God,* and Your disciples saw Your glory as much as they could;* that
when they saw You crucified* they might know that You suffered
willingly,* and might proclaim to the world* that You are truly the
brightness of the Father.

Prokimenon (Tone 4): How great are Your works, O Lord;* You have
made all things in wisdom (Ps 103:24).

verse: Bless the Lord, O my soul; O Lord my God, You are
exceedingly great (Ps 103:1).

Epistle: (2 Peter 1:10-19): Brethren, be all the more eager to confirm your
call and election, for if you do this, you will never stumble. For in this
way, entry into the eternal kingdom of our Lord and Saviour Jesus Christ
will be richly provided for you. Therefore I intend to keep on reminding
you of these things, though you know them already and are established
in the truth that has come to you. I think it right, as long as I am in this
body, to refresh your memory, since I know that my death will come
soon, as indeed our Lord Jesus Christ has made clear to me. And I will
make every effort so that after my departure you may be able at any time
to recall these things. For we did not follow cleverly devised myths when
we made known to you the power and coming of our Lord Jesus Christ,
but we had been eyewitnesses of his majesty. For he received honour and
glory from God the Father when that voice was conveyed to him by the
Majestic Glory, saying, “This is my Son, my Beloved, with whom I am
well pleased’ We ourselves heard this voice come from heaven, while we
were with him on the holy mountain. So we have the prophetic message
more fully confirmed. You will do well to be attentive to this as to a lamp
shining in a dark place, until the day dawns and the morning star rises
in your hearts.



Anunys (enac 8):
Cmux: TBoi € Hebeca i TBos € 3ems (I1c 88,12).
Cmux: braxkenHi momu, 1o sHaroTh 3akauk TBii (ITc 88,16).

€sanzenie: (Mt 17,1-9): ¥V moii uac ysss Icyc Ietpa, Sxosa Ta Voana,
jioro Opara, IOBIiB iX OKpeMO Ha BUCOKY ropy i mepeobpasmBcs mepern
HUMMU: 00/I1MYYs JIOT0 3aCAAJI0, Haue COHIIE, a OfleXKa IT0O1/IijIa, Hade CBIiTIo.
I ocp 3’ ssBumcs im Moviceit Ta st i 3 Hum posmosisiin. O3Bascb [letpo
11 kaxe o Icyca: “Tociogy, mobpe Ham TyT OyTn! fIk Xouem, posranryo
TYT TPU HaMeTV: OfuH Jyisg Tebe, ogyuH A Movices i opguu mna Domi”
Bin roBopus ime, a)k 0Ch sACHa XMapa OrOpHYJIA iX 1 3 XMapy CTaja0 4yTH
roynoc: “Ile — miit ymo6nenuit CuH, 10 5 itoro Bogo6as: yioro ciayxaiire.”
[TouyBy 1e, y4Hi Brtam o0/Imd4sAM 0 3eMJIi 11 371AKa/ICh BebMu. Icyc
Ke TifIiliIIoB, JOTOPKHYBCS O HUX i Kaxke: “YcTaHbTe, He cTpaxaiitecs!”
[TigBiBImm cBoOI ovi, BoHM He 6Ga4ywmmym Hikoro kpim camoro Icyca. Komn
X cxopyu 3 ropy, Icyc HakasaB im: “HikoMmy He posmosifaiite mpo 1e
BuAiHHA aX noky CuH YonoBiumii He BOCKpecHe 3 MEepTBUX.

3amicmv  Jlocmotino: Benuuaii, gyme wmosd, locmopa, mo Ha TaBopi
nepeo6pas3uBCsl.

Ipmoc (rmac 4): Pi3gBo TBOe HeT/IiHHO sABUIOCS, bor i3 OOKiB TBOIX
IIPOJIIIOB, BO IIOTi AABUBCA HA 3eMJIi i 3 mogbMu IpokuBas. Tomy Tebe,
boropopune, Bci Bennyaemo.

IIpuuacnuii: Tocogu, y CBiTIi MMIA TBOTO IifeMO i B iMeHi TBOIM
Bo3pasyemocs Hasiku (Ilc 88,16-17). Amunys (x3).

Alleluia (Tone 8):

verse: Yours are the heavens, and Yours are the earth (Ps 88:12).

verse: Blessed are the people who know the festal shout, they will walk
in the light of Your countenance, O Lord (Ps 88:16).

Gospel: (Matthew 17:1-9): At that time, Jesus took with him Peter
and James and his brother John and led them up a high mountain, by
themselves. And he was transfigured before them, and his face shone
like the sun, and his clothes became dazzling white. Suddenly there
appeared to them Moses and Elijah, talking with him. Then Peter said
to Jesus, ‘Lord, it is good for us to be here; if you wish, I will make three
dwellings here, one for you, one for Moses, and one for Elijah! While
he was still speaking, suddenly a bright cloud overshadowed them, and
from the cloud a voice said, “This is my Son, the Beloved; with him I am
well pleased; listen to him!” When the disciples heard this, they fell to the
ground and were overcome by fear. But Jesus came and touched them,
saying, ‘Get up and do not be afraid’ And when they looked up, they
saw no one except Jesus himself alone. As they were coming down the
mountain, Jesus ordered them, ‘Tell no one about the vision until after
the Son of Man has been raised from the dead’

Instead of “It is truly...”: O my soul, magnify the Lord transfigured on
the mountain.

Irmos (Tone 4): Your giving birth was revealed as incorrupt;* for it was
God who came forth from your womb;* He appeared on earth in the
flesh, and made His dwelling among us.* Thus, O Mother of God, all of
us magnify you.

Communion Verse: We will walk in the light of Your face, O Lord,*
and rejoice in Your name forever (Ps 88:16-17). Alleluia! (3x)



